Kaab ibn Zuhair

Il. POEMA DEL MANTELLO

Suad ¢ partita, e il mio cuore langue oggi d'amore, fatto
presso di lei, senza mercede, in catene.
Il mattino ch’ella parti, Suad somigli

i va P"Opr() a4 una
'm- tenero belato, dai dimessi occhi splendenti.
Ella scopriva nel sorriso denti di abbagliante candore,
b.ou:a qual polla d'acqua infusa di vino,
un vino taghiato con fresca acqua pura di vall

gerante vento del nord

da cui 1 venti

€, esposta

. mateuting g pit rovesci han colmato di pioggia
Ah, quale amica sarebbe e¢lla, sol se mant

messe, se il buon consiglio fosse presso di

<

‘\‘ G v & INUACe ’a H
fa essa & invece un’amica, il cui sangue & stato temp

r

persever!, come come la

patemi ¢ menzogne, mancamento di
Non c¢'¢ stata d'animo in cui ella
muta colore nelle sue vesti
né mantiene il patto da lei giurato, se non come i
trattengono 1'acqua.

Le promesse Urqib* possono a lei

. ssomigliarsi,
g ecce che ar- =
promesse che ¢rana solo vane parole.

ndario, le cui

ot ¢ Promesse  se
assate in proverbia

spazzan via ogni detrito, e che candid

n ] 1
iroia ¢ vol

cree

schiavo
gazzella
da una
al refri-

e nubi

sse le sue pro-
lei accolto!

nata di

ubilita.

Ghul !
crivelli

quelle

10N¢e {t‘Yi)Z“I"i:( !1" *Sert M Cu i
ife def deserto, con cut vedemmo gid combattere

crano
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spero sempre che le donne si affrettino a mantener ¢io che
giammai, penso, esse avranno una simile

Ic

promettono, ma
fretea.
Non tingannino | desideri da lei fomentati le: Bromesge:
Non tingannino i desideri da lei fomentati e le promesse:
desideri e sogni portano fuori strada!
sd & ormai in una terra, a cui non possono addurre che le

nobili cammelle di razza, dal corso veloce.
e una cammella gagliarda, capace

Non pud farvi giungere ¢
benché stanca di rapida corso ¢ galoppo,

dalle bozze auricolari traspiranti sudore, traversante un ignoto
deserto ove n}_m segnale d’orientamento & cancellato

al di bianco toro selvatico

Ella drizza alle alture due occhi g
appartato dal branco, allorché il duro terreno ¢ i frananti

rumuli sabbiosi ardono sotto il sole

1-

ic carnose, dalla complessione che

Dal collo pieno, dalle ig
supera tutte le altre figlie dello stallone.

Jiarda, dalla guancia robusta, solida al par d'un
maschio, dall’s oceduta da lungo collo

lla epidermide liscia ¢ dura :Al di testuggine marina non
magra zecca, lungo la duplice super-

Dalla cervice gag
hi

npio fianco, pr

S

giunge a incidere a la

ficie dei fiancl
Salda e sfilata, ha per padre il fr

stello e per madre una cam
lei il materno; di allun-

di razza'; zio paterno ¢ per
gata cervice, guizzante veloce.

Incede sulla sua pclh il parassita, ma poi lo fanno scivolar via

m

il petto e i fanchi lisci di lei.

Simile ad onagro, il suo lato & ricco di sovrapposta carne, il

cubito distante dalle costole del torace

le sue orecchie all'esperto chiara

D

nasQ ricur

sono I'.\l{ e l‘i:l“t’.

nobilta di razza, le sue guance
la sembra sfuggire in avanti un muso ¢

Dagli occhi e dalla go
una doppia mascella aguz
Stende una coda qual ramo di palma,
mammella appuntita cui non consumarono | el fateiferi

erro.

¢

quale palo di fer
ricca di ciuffli, su una

acevane accoppiare elementi legati

non per 1'al

solo come Carri




Corre su agili zampe anche senza imp

nel trotto lievi la retra,

dai tendini bruni, che lasciano inf

wnto il brecciame, non pro-
tette da alcun ferro contro i tumuli pietrosi

L'alterno battere delle sue zampe, quand'ella avanza in sudore,
quando il miraggio arde sui solitari pendii,

quando il camalconte sta arrampicato su unalt ira, offrendo un
flanco quasi arrostito nel fuoco,

quando il capofila della carovana, saltellando
cavallette sui cic
siestal », —

sembra ["alternc

le bianco-nere

oli, dice ai suoi uomini: « Alt. fate la

> picchiar delle mani d'una canuta madre orbata

ulufante, sorta a fare corrotto, cui fanno eco altre orbate

infelici;

ella geme agitando le

ché i funebri
figlio,

laccide braccia, ¢ nulla intende pid dac-

nunzi le annunciarono la morte del giovane

ma si lacera il petto con le mani, e la sua
pende in brandelli dalle clavicole.

Ai lati di una cotale cavaleatura cammin;

unica lacerata le

n gli stold, e dicono:
« O figlio di Ibn Abi Sulma, tu sei spacciato! »

E ogni amico in cui speravo, mi ha detto: «

iun sollievo potrd
io darti! Non posso occuparmi di

Diss’io allora: « Lasciatemi andare,
Iddio ha destinato si compie »,

te! »,

sciagurati! Tutto cid che

Ogni nato di donna, anche se a lungo sta sano, viene un giorno
trasportato su un ricurvo feretro.

Mi ¢ stato riferito ch

I'Inviato di Dio mi ha minacciato, ma
presso ['Inviato di Dio si pud ben sperare il perdono '

Adagio, possa guidarti Colui che ti diede in dono il Corano,
ricco di saggi moniti ¢ bene ordi

ti precerti!
Non mi punire per le voci dei calunniatori, quando io
comimne

non _:‘v

so colpa, anche se molte dicerie sono sul mio

canto.

spera solo

il poeta
1

pre-
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asciutte, shoranti
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situazione tale, che se ¢i si trovasse un

Io mi trovo in un

elefante, /dr_r.:.p_.,, e

dendo quello che 1o odo,

i dall'emozione scolt del collo, se
nrenderebbero a tremargli dall’emozione 1 muscoli del ¢

1a grazia benign

Ul'Inviato di Dio non scende
Ho u

veste della nott

ersato il deserta, ricinto d notturna, €

ricadeva profusa,

1, né pit la o, nella mano d'un

sinch¢ ho posto la mia dest

ir
parala & inappellabil ser

Vendicatc

..‘. ,.
it i ui mi rivolgo — e mi
Egli ¢ per me piu terribile quando a lui mi rivolge

& stato detto: « Ti sara chiesto il tuo lignaggio, ¢ sarai in

terrogato » — «m

di un leone de :
Aththar, ricinta di fitti canneti,

convalle «

covo nell

H che ha

a

o nutre di carne duc leoncelli cui ¢ pasto

che sorgendo al m

Ia carne uman oranata

polverosi lacerti

T

li aggredisce v

¥

tivale, non pud lasciarlo s¢ non

Quando

prostrato ¢ vinto.

i io fondo wvalle, né¢ gli vomini
Fuggono da lui gli onagri delPampio fondo valle, né gli von
ggono da y e
osano mettere nella sua valle il piede, ’
. 1duci > v rest jorata, con
e chi 13 si avventuri fiducioso, sempre wvi resta divorat n

intrisi di sangue.

la veste e gli indumer . )
Il Profeta ¢ una luce che illumina la via, un nobile

inato delle spade di Diol

S

Circondato di una schiera di Quraish, ¢ :
&8

nella valle della Me

1 detto: « Partite! » .

> : B
uando abbracciaron 1'Islam,

i [ i ed imbelli timidi
Partirono essi, ¢ non partirono fiacchi ed imbelli, non tir

rifuggenti il di della pugn . : .
, ammelli, protetti dai colpi di spada

Incedono quali splendidi rotel eolp
che avventano, mentre arretrano i miserabili vili,
Alteri prodi, rivestiti per 1

Davide intreccio *,

1 battaglia di cotte di

1
ed artorti, pari a quell

lucide ¢ fluenti, dagli

della pianta « qafa»

la patria per

I compag
o u::.:__f iete del fabbro;
A Davide

atore di cor
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Noii deiiles oMt
n wy:.:__uc leggermente se le loro lance colpiscono
né si danno alla « ;

R perazione se sono essi colpiti.
colpt di lancia non cadono loro che nel petto: e
trano dai gorghi della morte. .

OMAYYADT

non

néemico,

darre-

Hassan ibn Thabit

esprime  eloguente-
negli annt della
morte di Maometto, che
vsprime  sinceramente
degli dr» medinesi, metten-
successo della missione profetica

70, non

cordoglio dei musulmani e la fierézz
] ! decisivo coniributo

‘t., 87-88)

ELEGIA PER IL PROFETA

Cos’ha l'occhio tuo che non piange, come avesse gli angoli
perfusi dal collirio del malato d’occhi?
dolore sul Ben Guidato, che giace estinto. O il migliore

tra quanti han calcato i ciottoli, possa tu non allontanarti

da no

e! Oh dolore! Fossi
1

Possa il mio viso farti schermo dalla polve
stato prima di te sepolto in Bagi al-Ghargad!
Possano mio padre ¢ mia madre servir di riscatto a Colui, di cui
il lunedi ho assistito alla morte, il Ben Guidato Profeta! *
sua morte son rimasto ACLONito e Smarrito; oh non

Dopo |
fossi mai nato!

Dovrd restare io dopo di te a Medina tra gl

mattino del veleno del s

Potessero
1

n

abbeverarmi
O scendesse presto su noi il divino decreto, quest:

o domani,
e venisse ]a nostra ora, ¢ potessimo rincontrarci con un Eletto
di pure quality, di nobile lignaggio!
Jetto figlio, generato da virtuosa ma

Figlio di Amina dal be

1514 ste M N

sotto

a una

luce che minato 'umanitd intera, e

luce benedetta & 1

cro medinese
neLto

T
I\ &




